
GLUTATHIONE NIACINAMIDE

LIPO GLUTA 
NIAC CENTM

100 ml / 3.38 FL.OZ.
(60 Pads)

Mild ingredients
with the best results

16.6%

TONER PAD
Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract, Oryza Sativa (Rice) Extract, Saccharomyces
Ferment, Madecassic Acid, Asiaticoside, Asiatic Acid, Solanum Melongena (Eggplant) Fruit Extract, Melaleuca
Alternifolia (Tea Tree) Leaf Extract, Hydrolyzed Collagen, Squalane, Sodium Hyaluronate, Beta-Glucan

APLB 글루타치온 나이아신아마이드 토너 패드 100 ml (60매)

전성분 : 정제수, 병풀잎수 (16.4%), 부틸렌글라이콜, 글리세린, 다이프로필렌글라이콜, 하이드
록시에틸우레아, 1,2-헥산다이올, 프로판다이올, 하이드록시아세토페논, 판테놀, 알란토인, 글루
타티온 (1,000ppm), 나이아신아마이드 (1,000ppm), 소듐시트레이트, 시트릭애씨드, 다이포
타슘글리시리제이트, 스쿠알란, 아시아티코사이드, 마데카식애씨드, 아시아틱애씨드, 소듐하이
알루로네이트, 티트리잎추출물, 비타민나무열매추출물, 하이드롤라이즈드콜라겐, 베타-글루칸,
카프릴릴글라이콜, 연꽃꽃추출물, 개똥쑥추출물, 쌀추출물, 효모발효물, 가지열매추출물

사용법 : 세안 후 눈가를 제외한 얼굴 전체에 피부결 방향으로 부드럽게 닦아냅니다.

화장품책임판매업자 : ㈜유엘코퍼레이션 인천광역시 남동구 논현로46번길 51, 6층 601호
제조번호 및 사용기한 : 별도 표기

사용할 때의 주의사항 : 1) 화장품 사용 시 또는 사용 후 직사광선에 의하여 사용부위가 붉은 반점, 부어오
름  또는 가려움증 등의 이상 증상이나 부작용이 있는 경우 전문의 등과 상담할 것 2) 상처가 있는 부위
등에는 사용을 자제할 것 3) 보관 및 취급 시의 주의사항 가) 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관할 것
나) 직사광선을 피해서 보관할 것 화장품 제조업자 : ㈜비알코스 인천광역시 남동구 앵고개로 502

본 상품에 이상이 있을 경우 공정거래위원회 고시 “소비자분쟁 해결기준”에 의거 보상해 드립니다. (소비자
상담실: 070-4116-4027)

APLB GLUTATHIONE NIACINAMIDE TONER PAD
100 ml / 3.38 FL.OZ. (60 Pads)

Directions : After washing your face, gently wipe the entire face, excluding the eye area, in
the direction of the skin texture.
Cautions : For external use only. Keep out of reach of children.

Ingredients : Aqua(Water), Centella Asiatica Leaf Water, Butylene Glycol, Glycerin, Dipropylene Gl-
ycol, Hydroxyethyl Urea, 1,2-Hexanediol, Propanediol, Hydroxyacetophenone, Panthenol, Allantoin,
Glutathione, Niacinamide, Sodium Citrate, Citric Acid, Dipotassium Glycyrrhizate, Squalane, Asiati-
coside, Madecassic Acid, Asiatic Acid, Sodium Hyaluronate, Melaleuca Alternifolia (Tea Tree) Leaf
Extract, Hippophae Rhamnoides Fruit Extract, Hydrolyzed Collagen, Beta-Glucan, Caprylyl Glycol, 
Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia Annua Extract, Oryza Sativa (Rice) Extract, Sacc-
haromyces Ferment, Solanum Melongena (Eggplant) Fruit Extract

8 809874 684017 >

Directions : (EN) After washing your face, gently wipe the entire face. (BG) След измиване на лицето, нежно 
избършете цялото лице. (CS) Po umytí obličeje jemně otřete celý obličej. (DA) Efter vask af ansigtet, tør forsig
tigt hele ansigtet. (DE) Nach der Gesichtsreinigung sanft das gesamte Gesicht abwischen. (EL) Μετά το πλύσιμο
του προσώπου, σκουπίστε απαλά όλο το πρόσωπο. (ES) Después de lavar el rostro, limpie suavemente todo el 
rostro. (ET) Pärast näo pesemist pühkige õrnalt kogu nägu. (FI) Kasvojen pesun jälkeen pyyhi hellävaraisesti ko
ko kasvot. (FR) Après le nettoyage du visage, essuyez doucement l'ensemble du visage. (HR) Nakon pranja lica,
nježno obrišite cijelo lice. (HU) Az arc megmosása után gyengéden törölje át az egész arcot. (IS) Eftir andlitsþvo
tt, strjúkið varlega yfir allt andlitið. (IT) Dopo aver lavato il viso, detergere delicatamente tutto il viso. (LB) No der
Gesiichtsreinegung d'ganzt Gesiicht lues ofwëschen. (LT) Po veido plovimo švelniai nuvalykite visą veidą. (LV) 
Pēc sejas mazgāšanas maigi noslaukiet visu seju. (MT) Wara li taħsel wiċċek, imsaħ bil-mod il-wiċċ kollu. (NL) Na
het wassen van het gezicht, veeg voorzichtig het hele gezicht af. (NO) Etter å ha vasket ansiktet, tørk forsiktig 
hele ansiktet. (PL) Po umyciu twarzy, delikatnie przetrzyj całą twarz. (PT) Após lavar o rosto, passe o pad suavem
ente por todo o rosto. (RO) După spălarea feței, ștergeți ușor întreaga față. (SK) Po umytí tváre jemne utrite ce
lú tvár. (SL) Po umivanju obraza nežno obrišite celoten obraz. (SQ) Pas larjes së fytyrës, fshini butësisht të gjithë
fytyrën. (SV) Efter att ha tvättat ansiktet, torka försiktigt av hela ansiktet. (TR) Yüzünüzü yıkadıktan sonra, tüm 
yüzü nazikçe silin. 

Cautions : (EN) For external use only. Keep out of reach of children. (BG) Само за външна употреба. Дръ
жте далеч от деца. (CS) Pouze pro vnější použití. Uchovávejte mimo dosah dětí. (DA) Kun til udvortes brug.
Opbevares utilgængeligt for børn. (DE) Nur zur äußerlichen Anwendung. Außerhalb der Reichweite von Ki
ndern aufbewahren. (EL) Μόνο για εξωτερική χρήση. Φυλάσσετε μακρια από παιδιά. (ES) Solo para uso ex
terno. Mantenga fuera del alcance de los niños. (ET) Ainult välispidiseks kasutamiseks. Hoida lastele kätte
saamatus kohas. (FI) Vain ulkoiseen käyttöön. Pidä poissa lasten ulottuvilta. (FR) Pour usage externe uniq
uement. Tenir hors de portée des enfants. (HR) Samo za vanjsku uporabu. Čuvati izvan dohvata djece. (HU)
Kizárólag külső használatra. Gyermekek elől elzárva tartandó. (IS) Notist aðeins utanvortis. Geymist þar 
sem börn ná ekki til. (IT) Solo per uso esterno. Tenere fuori dalla portata dei bambini. (LB) Nëmme fir exte
rn Benotzung. Halen aus Kanner d'Erreeche. (LT) Tik išoriniam naudojimui. Saugoti nuo vaikų. (LV) Tikai ār
īgai lietošanai. Sargāt no berniem. (MT) Għall-użu estern biss. Żomm 'il bogħod mit-tfal. (NL) Uitsluitend 
geschikt voor uitwendig gebruik. Buiten het bereik van kinderen houden. (NO) Kun til utvortes bruk. Opp
bevares utilgjengelig for barn. (PL) Tylko do użytku zewnętrznego. Przechowywać w miejscu niedostępnym
dla dzieci. (PT) Apenas para uso externo. Mantenha fora do alcance das crianças. (RO) Numai pentru uz ex
tern. A nu se lăsa la îndemâna copiilor. (SK) Len na externé použitie. Uchovávajte mimo dosahu detí. (SL) 
Samo za zunanjo uporabo. Hranite zunaj dosega otrok. (SQ) Vetëm për përdorim të jashtëm. Mbajeni larg
fëmijëve. (SV) Endast för utvärtes bruk. Förvaras oåtkomligt för barn. (TR) Sadece harici kullanım içindir. Ço
cukların ulaşamayacağı yerde saklayın.

Function : (EN) Face toner pad (BG) Тонизиращи тампони за лице (CS) Tonizační tampony na obličej (DA) 
Ansigtstoner servietter (DE) Gesichtstonikum-Pads (EL) Μαντηλάκια τόνωσης προσώπου (ES) Discos de tónico
facial (ET) Näotoniseerija padjad (FI) Kasvovesilaput (FR) Disques toniques visage (HR) Tonik jastučići za lice 
(HU) Arctonik korong (IS) Andlitsvatnspúðar (IT) Dischetti tonici viso (LB) Gesiichtstonik-Pads (LT) Veido toniko
pagalvėlės (LV) Sejas tonēšanas spilventiņi (MT) Pads tat-tonik għall-wiċċ (NL) Gezichtstoner pads (NO) Ansik
tstoner pads (PL) Płatki tonizujące do twarzy (PT) Discos de tônico facial (RO) Discuri cu toner facial (SK) Toni
začné tampóny na tvár (SL) Blazinice za toniranje obraza (SQ) Tamponë tonik për fytyrën (SV) Ansiktstonerpl
attor (TR) Yüz tonik pedi

EU RP : VYD EU s.r.o / Dobrá 35, 739 51, Dobrá, Czech Republic
UK RP : Goshen Europe Ltd. / 42 B.G., New Malden, KT3 5HF, UK

US RP : UL CORPORATION CO., LTD.
601, 6F, 51, Nonhyeon-ro 46beon-gil, Namdong-gu, Incheon, Republic of Korea, cs.us@aplb.co.kr

LOT/EXP : On the product
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GLUTATHIONE NIACINAMIDE
TONER PAD

Nelumbium Speciosum Flower Extract, Artemisia
Annua Extract, Oryza Sativa (Rice) Extract, Sacch
aromyces Ferment, Madecassic Acid, Asiaticoside

Mild ingredients
with the best results

LIPO GLUTA 
NIAC CENTM

100 ml / 3.38 FL.OZ.
(60 Pads)

16.6%
캡 : PP

라벨 : PE

APLB 글루타치온 나이아신아마이드 토너 패드 100 ml (60매)

화장품제조업자 : ㈜비알코스 인천광역시 남동구 앵고개로 502
화장품책임판매업자 : ㈜유엘코퍼레이션 인천광역시 남동구 논현로46번길 51, 6층 601호
제조번호 및 사용기한 : 별도 표기

APLB GLUTATHIONE NIACINAMIDE TONER PAD
100 ml / 3.38 FL.OZ. (60 Pads)

Directions : After washing your face, gently wipe the entire face, excluding the 
eye area, in the direction of the skin texture.
Cautions : For external use only. Keep out of reach of children.
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